
Глава 82 - Рассвет

На северо-западном берегу Цюрихского озера стояла аналогичная усадьба, в которой шесть
молодых людей, все в повседневной одежде, либо спокойно смотрели телевизор, либо играли в
карты.

В этот момент раздался стук в дверь.

Молодые люди посмотрели друг на друга, а затем продолжили заниматься своими делами.
Только одна из рук, намерено или нет, была рядом с талией. Один из них, тех, что смотрели
телевизор, направился к двери и открыл ее.

Пришедшими были несколько мужчин, возрастом аналогичные к тем, что внутри, одетые в
ветрозащитный плащ черного цвета. От мужчины, стоящего спереди них, исходило сильное
ощущение присутствия.

«Босс» - шесть человек в комнате поднялись и отдали честь в его сторону.

Мужчина кивнул, снял ветрозащитный плащ и передал одному из молодых людей.

«Мастер?» - спросил мужчина.

«Господин находиться в библиотеке на втором этаже»

Пойдя в комнату на вором этаже, мужчина осторожно постучал в дверь: «Заходи» - изнутри
послышался отчетливый голос.

Открыв дверь, Рэй Ли увидел беззаботного юношу, расслаблено попивающего чай.

Рэй Ли не говорил. Он зашел внутрь, взял чайник и налил себе полный стакан, залпом выпивая
его. Затем он налил себе еще раз.

Видя, как чай Лунцзин, который стоит тысячу долларов за фунт, пьют как воду, юноша все еще
ничего не говорил, а мягко улыбнулся, показывая парню, что это словно "метание жемчуга
перед свиньями".

«Работа сделана?» - тот почти допил весь чайник, когда юноша внезапно спросил.

«Ребенок был спасен и отправлен обратно к женщине, а украденные автомобили теперь
припаркованы на дне озера. Кроме того, все, что могло бы разоблачить нас, было сожжено,
ничего не осталось» - сказал Рэй Ли, вытирая пот.

«Ах, хорошо поработал» - кивнул Масаши, делая глоток чая.

«Мастер, что это с вами, раз вы так говорите. Однако, у меня есть вопрос к вам»

«Если есть что сказать, просто говори» - зевнул Масаши и посмотрел на настенные часы. Было
4 часа утра.

«Я не понимаю, почему Мастер сказал мне спасти сына той женщины. Я чувствую себя очень
неудобно с этой женщиной по имени Элис. Если бы это был я, я бы в первую очередь
изнасиловал ее, а затем убил» - небрежно сказал Рэй Ли.



Масаши в дурном настроении осмотрел на этого с виде джентльмена, но на самом деле
хулигана: «Ты усложняешь жизнь Чангана, я просто удивляюсь, как он терпит тебя так долго»

«Мастер, что вы имеете ввиду под этим, если бы я не сопровождал его все эти долгие годы, он
уже был ссохся» - Рэй Ли отказался принимать это.

Эти слова не были лишены смысла, с личностью Чанган, он, как правило, не говорил ни с кем.
Этот грубиян, составляющий ему компанию, делал его немного живым.

«Глупый парень. Вообще то, мой мотив для спасения этого маленького парня был прост: он
хотел спастись, так что он был спасен. Более того, это дело не забрано ни у меня,н и у тебя
много усилий»

«Что с этим объяснением, как Вы говорите, я задействовал всю нашу сеть и также использовал
небольшое усилие, но после содействия, что я буду есть?» - Рэй Ли не пал духом.

Масаши посмотрел на него и через некоторое время сказал: «Не забывая, что двадцать лет
назад ты был ребенком, ждущим спасения»

Услышав это, Рэй Ли затих.

«Маленький Рэй, мы не посланники справедливости, но пресловутые криминальные
преступники. Но что с того? Мы разбираемся с делами и убиваем всех, кто блокирует наш путь,
а от тех, кто осмеливается показать слабость и сойти на кривую дорожку, мы избавляемся,
даже если это один из нас. Кроме того, кто сказал, что преступный мир не может делать
добро? Я хотел спасти того ребенка по собственно прихоти, именно поэтому я спас его.
Двадцать лет назад, потому что я захотел спасти тебя, ты стал моим единственным учеником.
Это так-называемое "нужно только желание, чтобы что-то сделать". Конечно же, если это
слишком опасно, я не заставлю тебя пойти, ведь я потратил на тебя слишком много риса. Если
ты скончаешься, я понесу большие потери»

Рэй Ли посмотрел на него, как будто не видел уже долгое время, а затем серьезно сказал:
«Мастер, я понял, что вы имеете ввиду. Когда я вернусь, я немедленно найду вам несколько
малышек, я помогу вам сформировать Легион Лоли» - как только он закончил, она сразу же
выбежал из комнаты, закрывая за собой дверь. (п.п. Орнул просто)

«Рэй Ли, ты ублюдок, я тебя убью!» - яростно взвыл юноша, выбывая дверь, а затем последовал
за тем глупым сбежавшим человеком... ________

8:00 утра. Эми пришла в зал в пижаме, обыскав всю комнату, она не увидел двух людей,
обычно сидящих здесь. Какое-то время она чувствовала себя очень беспокойно.

«Мисс Эми, подождите немного, я пойду готовить завтрак» - убирая зал, горничная увидела
Эми и сразу поприветствовала ее.

Эми посмотрела на нее, а затем мягко кивнула.

Каждый привык к маленькой мисс, которая не любила говорить, так что служанка поклонилась
и ушла.

Вскоре завтрак был доставлен. Принес его ей стюард Бейкон.

«Мисс Эми, завтрак вкусный, пожалуйста, ешьте, пока он еще горячий» - вежливо сказал



немец.

Эми кивнула и тихо подошла к столу и тихо села завтракать.

Съев меньше четверти блюда, Эми отложила нож и вилку.

«Мисс Эми, пожалуйста, поешьте еще. Если вам не нравиться паста, то я сделаю что-то еще,
хорошо?» - сказал Бейкон.

Эми покачала головой, через некоторое время она внезапно спросила: «Лей Инь ....Куда он
пошел...?»

«Мистер Лей Инь и мисс Ло Диман (Элис) поехали куда-то вчера вечером, но еще не
вернулись. Я думаю, что они должны были о чем-то позаботится и вернутся в ближайшее
время. Мисс, пожалуйста, не волнуйтесь» - утешал ее Бейкон.

Эми не издала звука, просто сидела там с немного затуманенным взглядом, словно о чем-то
думая.

Увидев ее такой, Бейкон вздохнул в своем сердце. Зная, что она больше не будет есть, он начал
убирать посуду.

Тем временем на улице послышались звуки шагов. Бейкон, думая кто это мог быть, увидев, что
Эми с приятным удивлением соскочила со стула и побежала.

Через некоторое время он увидев вошедшего стройного юношу, держащего Эми за руку.

«Доброе утро, мистер Лей Инь» - поздоровался Бейкон.

«Доброе утро, мистер Бейкон» - улыбнулся юноша, кивая ему.

«Вы позавтракали? Если нет, я попрошу кого-нибудь приготовить что-то для вас»

«Тогда я должен побеспокоить мистера Бейкона» - он ответил, что действительно чувствовал
себя немного голодным.

«Вы слишком добры, один момент, пожалуйста» - с этими словами Бейкон пошел на улицу.

Увидев, что на столе осталось больше половины итальянского блюда, парень схватил лицо
маленькой девочки и сказал: «Маленькая негодяйка, ты была непослушна, разве я не говорил
тебе правильно питаться, почему ты съела так мало? Я отшлепаю тебя»

«Лей... Эми ... не закончила есть»

«Действительно?» - юноша сузил глаза, смотря ей в лицо.

Маленькая девочка покраснела и зарылась в его объятия.

«Ты должна доесть все. В противном случае я не пойду сегодня с тобой в парк аттракционов и
не буду играть»

«Действительно? «Сегодня, ты возьмешь ... меня в парк аттракционов?» - маленькая девочка
вдруг подняла голову.



«Это зависит от твоего поведения» - ответил со смехом юноша.

«Эми вела себя, Эми вела себя ...» - маленькая девочка покраснела от волнения.

«Тогда доешь» - сказал юноша, указывая на спагетти.

«Ах» - маленькая девочка быстро отцепилась от него и снова села на стул.

Вернувшись с улицы, Бейкон был удивлен, увидев, что молодая леди ела пасту, но когда он
увидев подростка, сидящего рядом с ней, он все понял.

«Сэр Лей Инь, ваш завтрак скоро будет здесь, пожалуйста, подождите» - сказал Бейкон.

«Не волнуйтесь, не нужно торопиться, я не слишком голоден» - подросток взял газету, чтобы
почитать.

Странно, почему не было никаких новостей. Масаши посмотрел на дату и оказалось, что это
была вчерашняя газета.

«Мистер. Лей Инь, простите, где мисс Ло Диман?» - спросил Бейкон.

«У нее временно какие-то дела, вероятно, ее не будет еще несколько дней» - Масши поднял
глаза и ответил.

Бейкон наконец вздохнул с облегчением. К счастью, они оба были в порядке.
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